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LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
jubricated, and tuned up according to the operating and maintenance instructions in the
owner’s manual, Sears will repair free of charge any defect in material or workmanship.
if this Craftsman Lawn Mower is used for commercial or rental purposes, this warranty
applies for only 90 days from the date of purchase.

This Warranty does not cover:

» Expendable items which become worn during normal use, such as rotary mower
blades, biade adapters, belts, air cleaners and spark plug.

» Repairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent crank-
shafts and the failure to maintain the equipment according to the instructions con-

tained in the owner's manual.

Warranty service is available by retumning the Craftsman power mower to the nearest
Sears Service Center/Department in the United States. This warranty applies only while

this product is in use in the United States.
This Warranty gives you specific legal rights,
vary from state to state.

and you may also have other rights which

SEARS, ROEBUCK AND CO., D/817 WA, HOFFMAN ESTATES, ILLINOIS 60179

Safety standards require operator
presence controls to minimize the
risk of injury. Your unit is equipped
with such controls. Do not atternpt to
defeat the function of the operator
presence controls under any
circumstances.,

TRAINING:

* Read this operator's manual carefully.

Become familiar with the controls and

know how to operate your mower

properly. Learn how to quickly stop

mower.

Do not allow children to use your mower,

Never allow adulls to use mower without

proper instructions.

Keep the area of operation clear of all

persons, especially small children and

pets, -

Use mower only as the manufacturer

intended and as described in this manual.
2

= Do not operate mower if it has been
dropped or damaged in any manner.
Always have damage repaired before
using your mower.

Do not use accessory attachments that
are not recommended by the manufac-
turer. Use of such attachments may be
hazardous.

The blade tums when the engine is
running.

PREPARATION:

» Always thoroughly check the area to be
mowed and clear it of all stones, sticks,
wires, bones, and other foreign objects.
These objects will be thrown by the blade
and can cause severe injury.

Always wear safety glasses or eye
shields when starting and while using
your mower.
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* Dress’ praperfy Do not operate mower
when barefoot or wearing open sandals.
Wear only solid shoes with good traction
when mowing.

= Check fuel tank before starting engine.
Do not fill gas tank indoors, when the
engine is running or when the engine is
hot. Allow the engine to cool for several
minutes before filling the gas tank. Clean
off any spilled gasoline before starting the
engine,

* Always make wheel height adjustments
before starting your mower. Never *
attempt to do this while the engine is
running.

» Mow oniy in daylight or good artificial
light.

OPEHATEON
+ Keep your eyes and mind on your mower
and the area being cut. Do not let other
interests distract you.

*» Do not mow wet or slippery grass. Never
run while operating your mower. Always
be sure of your footing — keep a firm
hold on the handles and walk.

= Do not put hands or feet near or under
rotating parts. Keep clear of the discharge
opening at all times.

= Always stop the engine whenever you
leave or are not using your mower, of
before crossing driveways, walks, roads,
and any gravel—covered areas.

= Never direct discharge of material toward
bystanders nor allow anyone near the
mower while you are operating it.

= Before cleaning, inspecting, or repaifing
your mower, stop the engine and make
absolutely sure the blade and all moving
parts have stopped. Then disconnect the
spark plug wire and keep it away from the
spark plug to prevent accidental starting.

* Do not continue to run your mower if you
hit a foreign object. Follow the procedure
outlined above, then repair any damage
before restarting and operating you
mower.

« Do not change the governor settings or
overspeed the engine. Engine damage or

~ parsonal injury may resuil.

» Do not operate your mower if it vibrates
abnormally. Excessive vibration is an
indication of damage; stop the engine,
safely check for the cause of vibration
and repair as required.

L4

0o not run the engine indoors. Exhaust
fumes are dangerous.
Never cut grass by pulling the mawer
towards you. Mow across the face of
slopes, never up and down or you might
lose your footing. Do not mow exces-
sively steep slopes. Use caution when
operaling the mower on uneven terrain
or when changing directions — maintain
good faoting.
Never operate your mower without
proper guards, plates, grass catcher or
other safety devices in place.

MAINTENANCE AND STORAGE:

Check the blade and the engine mount-
ing bolts often to be sure they are
tightened properly.

Check alf bolts, nuts and screws at
frequent intervals for proper tightness to
be sure mower is in safe working
condition.

Keep all safety devices in place and
working.

To reducae fire hazard, keep the engine
free of grass, leaves or excessive grease
and oil.

Check grass catcher often for deteriora-
tion and wear and replace worn bags.
Use only replacement bags that are
recommended by and comply with
specifications of the manufacturer of your
mower.

Always keep a sharp blade on your
mower,

Allow engine to cool before storing in any
enclosure,

Never store mower with fuel in the tank
inside a building where fumes may reach
an open flame or an ignition source such
as a hot water heater, space heater,
clothes dryer, eic.

ACAUTION: Always disconnect spark
plug wire and place wire where it cannot
contact spark plug in order to prevent
accidental starting when setting up,
transporting, adjusting or making repairs,
WARNING

The engine exhaust from this product
contains chemicals known to the State of
California to cause cancer, birth defects,
or other reproductive harm.
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These accessories were available when this lawn mower was produced. They are also
available at most Sears refail outlets and service centers. Most Sears stores can also order
repair parts for you, when you provide the model number of your lawn mower. Some of these
accessories may not apply to your lawn mower.

LAWN MOWER PERFORMANCE

=Nk

CLIPPING DEFLECTOR
FOR REAR DISCHARGE LAWN MOWERS MULCHER KITS STABILIZER
GRASS CATCHERS GRASS CATCHERS
FOR FOR
REAR DISCHARGE SIDE DISCHARGE
LAWN MOWERS LAWN MOWERS
. GASCANS
LAWN MOWER MAINTENANCE
MUFFLERS SPARK PLUGS
BELTS BLADES BLADE ADAPTERS ENGINE OlL,

Read these instructions and this manualinits = Roll lawn mower out of carton and check
entirety before you atlempt to assemble or carton thoroughly for additional loose pans.
operate your new lawn mower. Your new lawn

mower has been assembled at the factory with gg‘ggg SET UP YOURLAWN

the exception of those pans left unassembled »

for shipping purposes. All parts such as nuts, TO UNFOLD HANDLE

washers, bolts, etc., necessary to complete the  IMPORTANT: Uniold handles carefully so as
assembly have been placedinthe parisbag. ~ notio pinch or damage contral cables.

To ensure safe and proper operation of your = Raise handies until lower handle section

lawn mower, all parts and hardware you locks into place in mowing position.
assemble must be tightened securely. Use the = Remove protective padding, raise upper
correct tools as necessary to ensure proper handle section into place on lower handle
fighiness. and tighten both handle knobs.

TO REMOVE LAWN MOWER FROM + Remove handle padtitng ho!dlng operator
C ARTON presence controt bar to upper handle.

+ Your lawn mower handle can be adjusted
« Rermove loose parts included with mower. for your mowing comfort. Refer to "Adjust
» Cutdown two end comers of carton and lay Handle" in the Service and Adjustment
end panel down flat. ] section of this manual.
» Hemove all packing materals axcept ,
padding between upper and lower handle
and padding holding operator presence
control bar to upper handie.
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Operator presence conlrg} bar

L

ift up /\>>
»’~<\ ,;,’,

Mowing
postlion

Lowaer handle

TO INSTALL ATTAGHMENTS

Your lawn mower was shipped ready to be

used as a mulcher. o convert to bagging or

discharging:

« Open rear door and remove mulcher plug.
Store mulcher plug in a safe place.

 You can now install catcher or optional
clipping deflector.

= To retum fo mulching operation, install
muicher plug into discharge opening of
mower. Be sure all tabs are seated
properly.

Mulcher plug -

ACAUTION: Do not run your lawn mower
without mulcher plug in place or approved
clipping deflector or grass catcher in place.
Never attempt to operate the lawn mower
with the rear door removed or propped
open.
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KNOW YOUR LAWN MOWER
READ THIS OWNER'S MANUAL AND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YOUR LAWN
MOWER. Compare the illustrations with your lawn mower to familiarize yourself with the
location of vanous controls and adjustments. Save this manual for future reference.
T‘fmesymbo!smayappearonyqurimnmmroﬁﬂlheramrésuppﬁedmmmapmductwarnmdunderslam
there meaning.

A O o-m|\| JT

CAUTION ENGINE ENGINE  FAST SLOW CHOKE FUEL  OIL DANGER, KEEP HANDS
ORWARNING __ON OFF AND FEET AWAY
Engine zone control cable »
’ m Operator presence control bar
‘ { 0 Drive control lever
\ A

Srarter handle - \
Handle knob

Grass catcher

Mulcher plug Gasoline cap

Primer

Housing

_~ Drive cover

Engine oll
cap w/
dipstick

Wheel adjuster
(on each whesl)

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS
Sears rotary walk-behind power lawn mowers conform to the salety standards of the American

National Standards Institute and the U.S. Consumer Product Safety Commission. The blade
tums when the engine is running.

Operator presence control bar -must be  Drive control lever - used lo engage power-

held down to the handle fo start the engine. propelied forward motion of lawn mower.
Release to stop the engine. Mulcher plug - must be removed to convert to
Primer - pumps additional fuel from the bagging or discharging operation.

carburetor to the cylinder for use when starting

a cold engine.

Starter handle - used far starting the engine.
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The operation of any lawn mower can
result in foreign objects thrown into the
eyes, which can result in severe eye
damage. Always wear safety glasses or
eye shields while operating your lawn
mower or performing any adjustments or
repairs. We recommend a wide vision
safety mask over spectacles or standard
safely glasses,

HOW TO USE YOUR LAWN MOWER

ENGINE SPEED

The engine speed was set at the factory

for optimum performance. Speed is not

adjustable.

ENGINE ZONE CONTROL

ACAUTION: Federal regulations require

an engine control to be instalied on this

lawn mower in order to minimize the risk of

blade contact injury. Do not under any

circumstances attempt to defeat the

function of the operator control. The blade

turns when the engine is running.

= Your lawn mower is equipped with an
operator presence control bar which
requires the operator to be positioned
behind the lawn mower handle to start and
operale the lawn mower.

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

» Raise wheels for low cut and lower wheels
for high cut.

= Adjust cutting height to suit your require-
ments. Medium position is best for most
lawns.

= Tochange cutting height, squeeze adjuster
lever toward whesl. Move wheel up or
down to suit your requirements. Be sure all
wheels are in the same setting.

NOTE: Adjuster is properly positioned

when plate tab inserls into hole in lever.

Also, 9-position adjusters (if so equipped)

allow lever to be positioned between the .

plate tabs.

Flate Tab

Lower Wheels for High Cut

Raise Wheels for Low Cut

“TO ATTACH GRASS CATCHER

+ Close the flip id. Flip lid must be closed
while operating lawn mower.
= Liftthe rear door on the mower housing and
place the grass catcher frame onto the
formed tabs on the rear door hinge bracket.
« The grass catcher is secured fo the lawn
mower housing when the rear door is
lowered onto the grass catcher frame.,
ACAUTION: Do not run your lawn mower
without clipping deflector or approved
grass catcher in ptace. Never attempt to
operate the lawn mower with the rear door
removed or propped open.

Rear door

Grass catcher

= To remove grass catcher, release operator
presence control bar to stop engine.

« Lift up rear door and remove the grass
catcher by the handle.

NOTE: Do not drag the bag when

emptying; it will cause unnecessary wear,
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DRIVE CONTROL

« Self-propelling is controlled by holding
the operator presence control bar down
to the handle and pushing the drive
control lever forward until it clicks; then
release the lever,

s Forward motion will stop when the
operator preserice control bar is
released, To stop forward motion
without stopping engine, release the
operator presence control bar slightly
until the drive control disengages. Hold
operator presence conirol bar down to
handle to continue mowing without sell-
propelling. }

= To keep drive control engaged when
turning corners, push down on handle
and lift front wheels off ground while
turning lawn mower.

Operator presence control bar
P . Drive

control

To engage drive Drive control
control disengaged

BEFORE STARTING ENGINE

OlL

Your fawn mower is shipped without oil in the
engine.

e Be sure mower is level and area around ol
fillis clean.

= Remove engine ol cap and fill to the full line
on the dipstick.

* lJse 20 ozs. of oil. Fortype and grade of oil
to use, sea “ENGINE” in Maintenance
section of this manual.

= Pour oil slowly. Do not over fill.

« Check oil level before each use. Add ol if
needed. Fill to fullline on dipstick.

« To read proper level, tighten engine oil cap
each time.

« Reinstall engine ol cap and tighten.

= Change the oll after every 25 hours of
operation or each season. You may need
to change the oil more often under dusty,
dirty congitions.

GAS
o Fill fuel tank. Use fresh, clean, regular
unleaded gasoline with a minimum of B7
oclane. Do not mix ol with gasoline.
Purchase fuel in quantities that can be used
within 30 days to assure fuel freshness.
WARNING: Experience indicates that alcohol
blended fuels {called gaschol or using ethanol
or methanol) can attract moisture which leads
to separation and formation of acids during
storage. Acidic gas can damage the fuel
system of an engine while in slorage. To avoid
engine problems, the fuel system should be
emptied before storage of 30 days or longer.
Drain the gas tank, start the engine and let it
run until the fuel lines and carburetor are
emptly. Use fresh fuel next season. See
Storage Instructions for additional information.
Never use engine or carburetor cleaner
products in the fuel tank or permanent
damage may oceur.

Engine oil cap Gasoline filler cap

TO START ENGINE

» To stat a cold engine, push primer five (5)
times before trying to stard. Use a firm push.
This step Is not usually necessary when
starting an engine which has already run for
a few minutes.

« Hold operator presence control bar down to
the handle and pull starter handle quickly.
Do not allow starter rope to snap back,

+ To stop engine, release operator presence
controt bar.

NOTE: In cooler weather it may be

necessary to repeat priming steps. In

warmer weather over priming may cause
flooding and engine will not start. If you do
flood engine, wait a few minutes before
attempting to start and do not repeat
priming steps.


https://manualsfile.com

MOWING TIPS

Under certain conditions, such as very
tall grass, it may be necessary to raise
the height of cut to reduce pushing effort
and to keep from overloading the engine
and leaving clumps of grass clippings. It
may also be necessary to reduce
ground speed and/or run the lawn
mower over the area a second time,
For extremely heavy cutting, reduce the
width of cut by overlapping previously
cut path and mow slowly.

For betier grass bagging and most
culting conditions, the engine speed
should be set in the fast position.

When using a rear discharge lawn
mower in moist, heavy grass, clumps of
cut grass may not enter the grass
catcher. Reduce ground speed (push-
ing speed) and/or run the lawn mower
over the area a second time.

i & trail of clippings is left on the right
side of a rear discharge mower, mow in
a clockwise direction with a small
overlap to collect the clippings on the
next pass.

Pores In cloth grass catchers can
become filled with dirt and dust with use
and calchers will collect less grass. To
prevent this, regularly hose caicher off
with water and let dry before using.
Keep top of engine arcund starter clear
and clean of grass clippings and chaff,
This will help engine air flow and extend
engine life.

MULCHING MOWING TIPS

IMPORTANT: For best performance, keep
mower housing free of built-up grass and
trash. See “Cleaning” in Maintenance section
of this manual.

= The special muiching blade will recut the
grass clippings many times and reduce
them in size so that as they fall onto the
lawn they will disperse info the grass and
not be noticed. Also, the mulched grass will
biodegrade quickly to provide nutrients for
the lawn. Always mulch with your highest
engine (blade) speed as this will provide the
best recutting action of the blades.

« Avoid culting your lawn when it is wet. Wet
grass tends to form clumps and interferes
with the mulching action. The best ime fo
mow your lawn Is the early aftemoon. At
this time the grass has dried and the newly
cut area will not be exposed to the direct
sun,

s For best results, adjust the lawn mower
cutling height so that the lawn mower culs
off only the top one-third of the grass blades.
If the lawn is overgrown it will be necessary
to raise the height of cut to reduce pushing
effort and to keep from overioading the
engine and leaving clumps of mulched
grass. For extremely heavy mulching,
reduce your width of cut by overlapping
previously cut path and mow slowly.

+ Cerlain types of grass and grass conditions
may require that an area be mulched a
second time to completely hide the
clippings. When doing a second cut, mow
across or perpandicular to the first cut path.

» Change your cuiting pattem from week to
week, Mow north {o south one week then
change to east fo west the next week. This
will help prevent matting and graining of the
jawn.
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MAINTENANCE SCHEDULE

FHLL IN DATES
AS YOU COMPLETE
AEGULAR SERVICE

Checic for Loose Fasleners

Clean/inspacl Grass Catcher
{)f Equipped)

Clean Lawn Mower

Clean Under Diiva Cover
{Power-Propellad Mowers)

Chack drive balt/pulleys
{Power-Propelod Mowers)

TMmEOos

Check/Shamen/Replace Blade

{ubricalion Chart

Ciean Ballery/Rscharge
{Electric Start Mowers

Check Engine Oil Level

Changs Engine Off

i’f'i 28

Clgan Alr Filler

'z

Inspescl Mulfler

v

Clean or Replace Spark Plug

v

mZ—mnaZm

Replace Alr Filler Paper Cartridge

Ve

1 - Change more often when operating undsr o heavy foad or in high amblent temparstures .

2 - Service more alleh when eperating in dirty o disaty condlions.
3 - Roplace bladss more often when mowing iy serdy soll
4 - Chargo 48 hours at shd of season.

GENERAL RECOMMENDATIONS

The warranty on this lawn mower does not
cover items that have been subjected to
operator abuse or negligence. To receive
full value from the warranty, operator must
maintain mower as instructed in this
manual.

Some adjustments will need {o be made

periodically to properly maintain your unit.

All adjustments in the Service and

Adjustments section of this manual should

be checked at least once each season.

* Once a year, replace the spark plug,
replace air filter element and check
blade for wear. A new spark piug and
clean/new air filler element assures
proper air-fuel mixture and helps your
engine run betier and fast longer.

* Foliow the maintenance schedute in this
manual.

BEFORE EACH USE

= Check engine oil level

s Check for loose fasteners.

LUBRICATION

Keep unit well iubricated {See "LUBRICA-

TION CHART").

10

LUBRICATION CHART
Wheesl
@ - @ Engine

adjuster

Brake
SPHNg

bracket
@ Rear door

(@ Handie bracket hinge

mounting pin

(D Spray lubricartt
Referio Maintenance "ENGINE’
section

IMPORTANT: Do not oll or grease plastic
wheae! bearings. Viscous lubricants will aliract
dust and dirt that will shorten the lfe of the self
lubricating bearings. If you fesl they must be
lubricated, use only a dry, powdered graphite
type lubricant sparingly.
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PRODUCT SPECIFICATIONS

MODEL NUMBER 917.377563

SERIAL NUMBER '

DATE OF PURCHASE

HORSEPOWER: 6.5

DISPLACEMENT: 11.5 CU. IN.

GASOLINE CAPAGITY/ TYPE: 1.25 QUARTS
UNLEADED REGULAR

OIL TYPE (API-SF/SG/SH): SAE 30 (ABOVE 32°F)
SAE 5W-30 (BELOW 32°F)

OIL CAPACITY: 20 OZS.

SPARK PLUG (GAP: .030") CHAMPION RJ19LM OR J19LM

VALVE CLEARANCE: INTAKE:  .004 - .008
EXHAUST:  .004 - 008

SOLID STATE IGNITION

AIR GAP: 0125 IN.

BLADE BOLT TORQUE: 35-40 FT. LBS.

provided above.

* The model and serial numbers will be found on a decal attached to the rear of the
lawn mower housing.Record both serial number and date of purchase in space

LAWN MOWER

Always observe safety rules when performing

any mairtenance.

TIRES

» Keep tires free of gasoline, oll, or insect
control chemicals which can ham rubber,

s Avoid stumps, stones, deep ruts, sharp
cbjects and other hazards that may cause
tire damage.

BLADE CARE

For best results, mower blade must be

kept sharp. Replace bent or damaged

blades.

TO REMQVE BLADE

Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with spark plug.

Turn lawn mower on its side. Make sure
air filter and carburetor are up.

Use a wood block between blade and
mower housing to prevent blade from
turning when removing blade bolt.
Protect your hands with gloves and/or
wrap blade with heavy cloth.

Remove blade bolt by furning counter-

ch

1

clockwise.

Remove blade and attaching hardware
{bolt, lock washer and hardened
washer).

NOTE: Remove the blade adapter and

eck the key inside hub of blade adapter.

The key must be in good condition to work
properly. Replace adapter if damaged.

TO REPLACE BLADE
« Position the blade adapter on the engine

crankshaft. Be sure key in adapter and
crankshaft keyway are aligned.
Position blade on the blade adapter
aligning the two (2) holes in the blade
with the raised lugs on the adapter.

Be sure the trailing edge of blade
(opposite sharp edge) is up toward the
engine.

fnstall the blade bolt with the lock
washer and hardened washer into biade
adapter-and crankshaft.

Use block of wood between blade and
lawn mower housing and tighten the
blade bolt, turning clockwise.

The recommended tightening forque is
35-40 ft, ibs.
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IMPORTANT: Biade boltis grade 8 heat
treated.

TO SHARPEN BLADE

NOTE: We do not recommend sharpening

blade - but if you do, be sure the blade is

balanced.

Care should be taken to keep the blade

balanced. An unbalanced blade will cause

eveniual damage to lawn mower of
engine.

+ The blade can be sharpeneéd with a file
or on a grinding wheel. Do not altempt
to sharpen while on the mower,

» To check blade balance, drive a nail into
a beam or wall. Leave about one inch of
the straight nail exposed. Place center
hole of blade over the head of the nail.

If blade Is balanced, it shouid remain in
a horizontal position. if either end of the
blade moves downward, sharpen the
heavy end until the blade is balanced.

Blade Crank shatt
adapter ™ keyway

Blade
boit

Lock Trailing  pade

washer Hardened ©d9¢  agapter
washer

GF’!ASS CATCHER

» The grass catcher may be hosed with
water, but must be dry when used.

= Check your grass calcher often for damage
or deterioration. Through normal use it will
wear, If calcher needs replacing, replace
only with a manufacturer approved
replacement catcher. Give the lawn mower
mode! number when ordering.

DRIVE WHEELS

Check front drive wheels each time before

you mow {o be sure they move freely.

The wheels not turning freely means Irash,

grass cuttings, elc. are in the drive wheel

area and must be cleaned to free drive

wheels.

If necessary to clean the drive wheels,

check both front wheels.

* Remove hubcaps, halrpin cotters and
washers,

» Remove wheels from wheel adjusters.

° Remove any trash or grass cuttings from
inside the dust cover, pinion and/or drive
wheel gear teeth.

e Put wheels back in place.

« |f after cleaning, the drive wheels do not
turn freely, contact your nearest
authorized service center.

GEAR CASE
* To keep your drive system working
propetly, the gear case and area around
the drive should be kept clean and free
of trash build-up. Clean under the drive
cover iwice a season.

* The gear case is filled with jubricant to
the proper level at the factory. The only
time the lubricant needs attention is if
service has been performed on the gear
case.

» [f lubricant is required, use only Texaco
Starplex Premium 1 Grease, Part No.
750368. Do not substitute.

ENGINE

LUBRICATION

Use only high quality detergent oil rated
with API service classification SF, SG or
SH. Select the oil's SAE viscosity grade
according to your expected operating
temperature,

SAE VISCOSBITY GRADES

F [ T NI il
G w2t Paio o il 2 b Sl .
TEMPERA TURE RANGE ANT!G!PJ\TED BEFORE NEXT Qi GHANBE

NOTE: Although multi-viscosity oils.
{BW30, 10W30 elc.) improve starting in
cold weathaer, these multi-viscosity oils will
result in increased oil consumption when
used above 32°F. Check your engine oil
level more frequently to avoid possible -
engine damage from running fow on oil.

Change the oil after every 25 hours of
operation or at least once a year if the
lawn mower is not used for 25 hours in
one year.

Check the crankcase oil fevel before
starting the engine and after each five (5)
hours of continuous use, Tighten oil plug
securely each time you check the oil level,

12
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TO CHANGE ENGINE OIL. .

NOTE: Before tipping lawn mower to drain

oil, drain fuel tank by running engine until

fuel tank is empty.

o Disconnect spark plug wire from spark plug
and place wire where it cannot come in
contact with spark plug.

« Remove engine oll cap; lay aside on a clean
surface.

« Tip lawn mower on its side as shown and
drain oil into a suitable container. Rock lawn
mower back and forth to remove any oil
trapped inside of engine.

« Wipe off any spilled ofl on lawn mower and
on side of engine.

= Fill engine with oil. Fill only to the "FULL"
line on the dipstick. DO NOT overfill.

» Replace engine oil cap.

= Reconnect spark plug wire to spark plug.

Container

AIRFILTER

Your engine will not run properly and may
be damaged by using a dirty air filter.
Replace the air filker every year, more
often if you mow in very dusty, dirty
conditions. Do not wash air filter.

TO CHANGE AIR FILTER

= Remove the air filter by turning clock-
wise to the stop and pull away from
collar.

+ Remove filter from inside of cover.

« Clean the inside of the cover and the
collar to remove any dirt accumulation.

» insert new filter into cover.

o Put air filter cover and filter into collar
aligning the tab with the slot.

= Push in on cover and turn counterclock-
wise to tighten.

Collar

Tum
Clockwise
to
Hemove

Slot

Tum
Counter-
Clockwise to
Tighten

Air Filter  Tab Air Filter

Cover

MUFFLER ‘

Inspect and replace corroded mufiler as it

could create a fire hazard and/or damage.

SPARK PLUG ’

Change your spark plug each year to make

your engine start easier and run better. Set

spark plug gap at .030 inch.

CLEANING

IMPORTANT: For best performance, keep

mower housing free of built-up grass and

trash. Clean the underside of your mower
after each use.

ACAUTION: Disconnect spark plug wire

from spark plug and place wire where it

cannot come in contact with the spark
plug.

» Tum lawn mower on its side. Make sure air
filter and carburetor are up. Clean the
underside of your lawn mower by scraping
to remove build-up of grass and trash.

+ Clean engine often to keep trash from
accumulating. A clogged engine rung hotter
and shortens engine life.

o Keep finished surfaces and wheels {ree of
all gasoline, oil,etc.

* We do not recommend using a garden
hose to clean lawn mower unless the
electrical systemn, muffler, air fiter and
carburetor are covered to keep waler out.
Water in engine can result in shortened
engine ife.

CLEAN UNDER DRIVE COVER

Clean under drive cover at least twice a

season. Scrape underside of cover with putty

knife or similar tool to remove any build-up of
trash or grass on underside of drive cover.

13
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ACAUTION: Before performing any

service and adjustments:

» Release control bar and stop engine.

= Make sure the blade and all moving
patts have completely stopped.

* Disconnect spark plug wire from spark
plug and place where it cannot come
in contact with plug.

LAWN MOWER

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

See "TO ADJUST CUTTING HEIGHT" in the

Operation section of this manual.

REARDEFLECTOR

The rear deflector, attached between the rear

whesls of your lawn mower, is provided fo

minimize the possibility that objects will be

thrown out the rear of the lawn mower into the

operator's mowing position. i the rear

dellector becomes damaged, it should be

replaced.

TO REMOVE/REPLACE DRIVE BELT

* Remove drive cover. Remove beit by
pushing down on gear case pulley and roll
belt off,

= Tum lawn mower on its side with carburetor
and fuel cap up.

+ Remove blade.

* Remove debris shield,

= Hemove beit from engine pulley on
crankshaft.

= [Install new belt by reversing above sleps.

« Always use factory approved belt to assure
fit and long life.

Drive
cover

Belt

Push
down

TO ADJUST HANDLE

Your lawn mower handle can be raised or

lowered for your mowing comfort.  Four {4)

positions are available: high, medium high,

medium low and low. Handies are shipped
mounted in the medium low position.

* To change from medium low 1o medium
high position, the upper and lower handle
sections will have to be tumned over.

* Remove the cable clips.

* Remove the confrols and operator presence
contro! bar from the upper handle.

"Remove the starter rope guide from the

upper handle.
Remove haimin cotters.

« Disconnect the lower handle from the

L]

handle brackets.

Tum the handle over and reassemble the
hairpin cotlers that have been removed,
Reassemble the starter rope guide.
Reassemble the controls and the operator
presence control bar to the upper handle.

ACAUTION: The operator presence

control bar must pivot freely to permit

blade brake engagement when control bar
is released. Do not over tighten the

fasteners holding the controls to the upper

handle.

*+ To change from medium low to high

position only the upper handle section will
have to be tumed over.

= To change from medium low to low position,

14

only the lower handie section will have io be
tumed over.

Shipping position

Medium low

Medium high

Lower handle

Squeeze to
remove
R
Hairpin clip / Handle
brackst


https://manualsfile.com

ENGINE SPEED

Your engine speed has been faclory setl.
Do not attempt to increase engine speed
or it may resuit in personal injury. If you
believe that the engine is running too fast
or too slow, take your lawn mower to an
authorized service center for repair and
adjustment.

CARBURETOR

Your carburetor has a non-adjustable fixed
main jet for mixture control. If your engine
does not operate properly due to sus-
pected carburetor problems, take your
lawn mower to an authorized service
center for repair and/or adjustment.
IMPORTANT: Never tamper with the
engine governor, which is factory set for
the proper engine speed. Overspeeding
the engine above the factory high speed
scan be dangerous. If you think the
engine-governed high speed needs
adjusting, contact your nearest authorized
service center, which has proper equip-
ment and experience to make any
necessary adjustments.

TO ASSEMBLE GRASS CATCHER

« Insert leg of tubular frame through front
opening of grass catcher and thread
frame into sewn hem of bag.

NOTE: Keep bag hemn gathered on the

straight leg of the tubular frame.

« When frame comes out the other end of
sewn hem, immediately work the end of
frame down inside the bag as shown in
inset.

+ Slide sewn hem evenly around the
tubular frame until both ends of frame
are exposed out of the front opening.

» Assemble lower frame to tubular frame
as shown. Be sure handle is outside of
bag and frames are fully seated as
shown in inset.
= Slip vinyl bindings over frame.

NOTE: If vinyl bindings are too stiff, hold

them in warm water for a few minutes. If

bag gets wet, let it dry before using.

+ Close the flip lid. Flip lid must be closed
while operating lawn mower.

ACAUTION: Do not run your lawn mower

without clipping deflector or approved

grass catcher in place. Never attermnpt to
operate the lawn mower with the rear door
removed or propped open.

15
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Immediately prepare your lawn mower for
storage at the end of the season or if the unit
will not be used for 30 days or more.

LAWN MOWER for storage
When lawn mower is to be stored for a petiod
of tims, clean it thoroughly, remove all dirt,
grease, leaves, etc. Store in a clean, dry area.

Operalor presence control bar

Fold foward

Fold

» Clean entire lawn mower (See "CLEANING” L P! b:”mkwam
in the Maintenance section of this manual). ;W?; &) Mowing
o Lubricate as shown in the Maintenance andie position
section of this manual. ENGINE
« Be sure that alf nuts, bolls, screws, agd pins  EUEL SYSTEM
are securely fastened. Inspect moving IMPORTANT: Itis imporant to prevent gum
paris for damage, breakage and wear. deposits from forming in essential fuel system
Replace if necessary. ) patts such as carburetor, f fuel filter, fuel hose
* Touch up all rusted or chipped paint or tank during storage. Also, experience
surfaces; sand lightly before painting. indicates that alcoho! blended fuels ( called
HANDLE gaschol or using ethanol or methanol) can
~ You can feld your lawn mower handle for attract moisture which leads to separation and
storage. formation of acids during storage. Acidic gas
o Squeeze the boltom ends of the lower can damage the fuel system of an engine
handle toward each other until the lower while in storage
handle clears the handle bracket, then + Drainthe fuef tank.
move handie forward. : s Start the engine and let it run until the fuel
* Loosen upper handle mounting bolts lines and carburetor are empty.
gnog.gh 1o allow upper handletobefolded . Never use engine or carburetor cleaner
ac ; ‘
IMPORTANT: When folding the handie for S;ﬁ;;‘j;;‘;;‘i&ﬁ'faﬂk or permanent
storage or transportation, be sure to fold the o Use fresh fuel néxt lseason“
handle as shown or you any damage the NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable
contro! cables. alternative in minimizing the formation of fuel
* When setting up your handle from the gum deposits during storage. Add stabilizer to

storage position, the lower handle will gasofine in fuel tank or storage container.
automatically lock into the mowing position.  Aways follow the mix ratio found on stabilizer
container. Run engine at least 10 minutes
- Lower after adding stabilizer to allow the stabilizer to
handie reach the carburetor. Do not drain the gas
tank and carburetor if using fuel stabilizer.

- Handle
bracket

Hairpiri
cotter
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ENGINE OIL

Drain oil (with engine warm) and replace with
clean engine oil. {See "ENGINE" inthe

Maintenance section of this manual).
CYLINDER
» Remove spark plug.

» Pour one ounce {29 mi) of ol through spark

plug hole into cylinder.

» Pull starter handle slowly a few times to

distribute oil.
» Replace with new spark plug.
OTHER

= Do not store gasoline from one season to

another.

-

» If possible, store your unit indoors and cover
it to give protection from dust and dirt.

= Cover your unit with a suitable proteclive
cover that does not retain moisture. Do not
use plastic. Plastic canriot breathe which
allows condensation to forrn and will cause
your unit fo rust.

IMPORTANT: Naver cover mower while

engine and exhaust areas are still warm.

ACAUTION: Never store the lawn mower

with gasoline in the tank inside a building

where fumes may reach an open flame or

spark. Allow the engine to cool before

storing in any enclosure.

o Replace your gasoline can if your can starls
to rust. Rust and/or dirt in your gagoline will

cause problems,
TROUBLESHOOTING CHART
PROBLEM CAUSE CORRBECTION
Does not start o Dirty air filter. * Clean/replace air filter.
» Qut of fuel. o Fill fuet tank.
+ Stale fuel. + Drain tank and refil with
fresh clean fuel.

» Waterin fuel.

» Spark plug wire is
disconnected.

= Bad spark plug.

» | oose blade or broken blade
adapter.

« Control bar in released
position.

= Control bar defective.

+ Drain fuel tank and
carburetor and refill tank
with fresh gasoline,

» Connect wire to plug.

« Replace spark piug.

» Tighten blade bolt or
replace blade adapter.

« Depress control barto
handle.

» Heplace control bar.

17
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TROUELESHGOTING CHART -

« Cutting too much grass.

* Dirty air filter.

= Buildup of grass, leaves,
and trash under mower.

» Too much ol in engine.

» Walking speed too fast.

PROBLEM CAUSE - CORRECTION
Loss of power ¢ Rear of lawn mower housing | « Set fo “Higher Cut’
qr cutting blade dragging position.
in heavy grass.

s Set to “Higher Cut”
position.

« Clean/replace air filter.

+ Clean underside of mower
housing.

s Check oif level.

» Cut at slower watking
spesd.

Poor cut — uneven

» Worn, bent or loose blade.
» Wheel heights uneven.

» Buildup of grass, leaves
and trash under mower.

» Replace blade. Tighten
blads bolt.

» Set all wheels at same
height

» Clean underside of
mower housing.

= Bent engine crankshatt.

» Biade adapter broken,
= Blade draguing in grass,

Excessive « Wom, bent or loose blade. * Replace blade. Tighten
vibration blade bolt.
= Bent engine crankshaft, = Contact an authorized
service center.
Starter rope hard « Engine flywheel! brake is on » Depress control bar to
to pull when control bar is released. upper handle before

pulling starter rope.

« Contact an authorized
service center,

« Replace blade adapter.

= Move lawn mower to cut
grass or to hard surface
to start engine.

Grass catcher
not filling (if so
equipped)

- Ctsttisig height too fow.
= | ift on blade worm off.
« Catcher not veniing air.

= Raise cutting height.
» Replace blade.
* Clean grass caichar.

Hard to push

= Grass is too high or wheel
height is oo low.

* Rear of lawn mower
housing or blade dragging
in grass.

* Grass catcher too full

» Handle height position not
right for you.

+ Raise cutling height.

*» Raise rear of lawn mower
housing one (1) setting
higher.

» Empty grass catcher.

» Adjust handle height fo
suit.
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© GARANTIA

GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS PARA LA SEGADORAAMOTOR CRAFTSMAN

Especificaciones del Producto 28

Sewicio y Adjustes 31
Almacenamiento 33
Identificacidn de problemas 34
Pares de repuesto Vea el manual
inglés del duefio

Contratapa

Orden de Pailes

Por dos (2) afios, a partir de la fecha de compra, cuando esta Segadora Craltsman se mantenga, lubrique
y afine segun las instrucciones para la operacién y el mantenimiento en el manual dal dusfio, Sears
reparard gratis todo defecto en ef material y la mano de obra,

Sila Segadora Craftsman se usa para fines comerciales o de amiendo, esta garantia s6lo se aplica por

noventa (20) dias a partir de la fecha de compra.

Esta Garantia no cubre:

« Anticulos que se desgastan durante ef uso normal tales como tas cuchillas segadoras olalorias, los
adaptadores de la cuchilla, las correas, los filtros de aire y las bujfas.

* Reparaciones necesarias debido af abuso o a la negligencia de! operador, incluyéndose a los
cigliefiales doblados y a la falla de mantenimiento del equipo segun las instrucciones que se incluyen

en el manual del duefc.

EL SERVICIO DE GARANTIA ESTA DISPONIBLE af devalver la segadpra a motor Craftsman al Centro/
Departmento de Servicio Sears mas cercano en los Estados Unidos. Esta garantia se aplica solamente
mientras el producto esle en uso en los Estados Unidos,

Esta Garantia le otorga derechos legales especificos, y puede que también tenga olros derechos que

varian de estado a estado.

L.os estandrares de seguridad exigen la presencia
del operator en los controles para redudir a un
minimo ¢l fesgo de lesionarse. Su unidad viens
equipada con dichos controles. Por ningun motive
trate del efiminar fa funcion de ios controles que
exigen la presencia del operador.
ENTRENAMIENTO:

« Lea este manual del operador
cuidadosamente. Familiaricese con fos
controles y aprenda a operar su segadora en
forma adscuada. Aprenda a parar su segadora
rapidamente.

= No permila que los nifios usen su segadora.
Nunca permita que los adullos operen la
segadora sin contar con las instrucciones
adecuadas.

» Mantenga el drea de operacion despejada
da gente, especialmente de nifios pequefios
y da animales domésticos.

Sears, oebuc and ., /8 uﬁ stl S,

iL 60179 USA

» Use la segadora solamente para fos fines
propusstos por el fabricante y segln las
explicaciones descritas en este manual.

= No opere la segadora si se ha caido o dafiado en
cualquiera formia. Siernpre repare los dafios
antes de usarla,

+ No use accesctios que no hayan sido
recomendacdos por el fabricante. El uso de dichos
accesorios puede ser pefigroso,

» Lacuchilla gira cuando el motor estd
{uricionando, '

PREPARACION:

+ Siempre revise cuidadosamente el drea que se
va a segar y despéjela de tedas las piedras,
palos, alambres, huesos y ofros cbjetos
exirafios, Estos objetos serdn lanzados conla
cuchilla y pueden producir lesiones graves.

+ Siempre use antecjos de seguridad o protectores
de ojos cuando armanque y durante el iempo
que usa la segadora.
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* Vistase en forma adecuada, No operela -
segadora sin zapalos 6 'con sandalias
mientras que el motar estd funcionando.

» Siegue siempre durante el dia o con buena
luz artificial.

OPERACION:

» Mantenga sus ojos y su mente en Ia
segadora y en el drea quie se esté corlando.
No permita que ofros intereses lo distraigan

+ No corte césped mojado o resbaloso. Nunca
corra mientras estd oparando su segadora.,
Siempre asegurese de mantener el equilibrio
- mantenga el mango agarrado firmemente y
camine.

» No ponga las manos o los pies cerca odebajo
da las partes rotatorias. Manténgase
alejado de la aberiura de descarga en todo
momenta,

» Siempre pare ol motor cuando se vaya
ocuando no estd usando su segadora, o
antes de alravesar las entradas para aulos,
los senderos, caminos y dreas cubiertas de
ripio.

» Nunea dirija la descarga del material hacia
los especladores ni permita a nadie cerca de
12 segadora mientras la esté operando.

« Antes de Empiar, inspeccionar o de reparar |
a segadora, pare el motor y esté
completamente seguro de.que la cuchilla y
que todas las partes que se mueven se
hayan detenido. Luego, desconedie &l
alambre de Ja bujia y manténgale alejado de
ésta para evitar el arrangue por accidente.

« No continte haciendo funcionar su segadora
sile pega a un objeto extrafo. Siga el
procedimiento descrito anterforments, luego
repare cualquier dafio antes de volver a
armancar y de operar su segadora.

+ No cambie los ajustes del regulador o
hagague el motor ande a una velocidad
excesiva. Se pueden producir dafios en el
motory | esiones personales,

» No opere su segadora si vibra {uera de o
normal, La vibracién excesiva es una
indicacion de dafio; pare el motor, revise en
forma segura la causa de la vibracién y haga
las reparaciones segln sea necesario,

» No haga funcionar el molor en
recintoscerrados. Los gases de escape son
peligrosos.

« Nunca cotte el césped tirando la segadora
hacia usted. Siegue a través de la cara de
las pendientes, nunca hacla arriba o hacia
aba}o pues puede perder el equilibrio. No
siegue pendientes demasiado empinadas.

Tenga cuidado cuando opere ia segadora en
terreno disparejo o cuando cambie de -
direccién — mantenga un buen equilibrio.

+ Nunca opere la segadora sin las
protecciones adecuadas, las planchas, el
recagedor de césped y otros dispositivos de
seguridad en su lugar.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIEN-

TO:

* Revige la cuchilla y los pernos de montaje
del motor & menudo, para asagurarse que
eslén apretados en la forma adecuada.

» Revige todos los pemos, tuercas y tomillos a
intervalos frecuentes, para verificar si estan
apretados en forma adecuada, y
asegurarsedue la segadora se encuentra en
condiciones de luncionamiento seguro.

» Mantenga todos los dispositivos de seguridad
en su lugar v listos para funclonar.

» Para reducir ef peligro de incendio,
mantenga el motor sin césped, hojas y grasa
o aceile en exceso,

= Revise el recogedor de césped a menudo
para verificar i hay detetiore v desgaste y
cambie las bolsas desgastadas. Use
solamente las bolsas de repuesto
recomendadas por el fabricants de su
segadora o que cumplen con fas
aspecificacionss de éste.

« Siempre manfenga una cuchilla afilada en su
segadora.

« Siempre permita qua el motor se enfrie
antes de guardarla en cualquier recinto
cerrado.

» Nunca guarde la segadora con combustible
en el estanque dentro de un edificio endonda
los gases pueden aicanzar una flama
expuesta o una fuents de ignicion, tal como el
calentador de agua, la estufa de
calefaccidn, la secadora de ropa, elc.

APRECAUCION: Siempre desconecte el
alambre de la bujfa y péngalo donde no pueda
entrar en contacto con 1a bujia, para evitar el
amrangus por accidente, durante la preparacion,
el transporte, el ajuste o cuando se hacen
reparaciones.

APRECAUCION: Es conocido por el Estado de
California que los gases de escape def motor de
este productor contienen qusmlcos los cuales a
clerios niveles, pueden ocasionar, cancer,
defectos de nacimiento, y otrog dafios al
sistema reproductivo.
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Estos accesorios estaban di
mayoria de las iendas de Sears y en los centros de serviclo. La mayoria de las tiendas Sears también
pueden mandar a pedir partes de repussto para usted, si les propordiona el mimero del modelo de su
segadora, Algunos de estos accesorios tal vez no se apliquen a su segadora.

sponibles cuarddo se produje la sda:a. También estan dis

ponibles en la

RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

DESVIADOR DE RECORTES
PARA SEGADORAS CON DESCARGA TRASERA

JUEGDS PARA LA ACOLCHADCORA

" RECOREDOR
PARA
SEGADORAS
CON DESCARGA
TRASERA

ESTABILIZADORES

RECOREDOR [
PARA
SEGADORAS
CON DESCARGA
LATERAL ENVASES
DE GASOLINA

MANTENIMIENTO DE LA SEGADORA

. i il

SILENCIADORES FILTROS DE AIRE suJAS
1
ADAPTADODRES . ACEITE
CORREAS CUCHILLAS DE CUCHILLA RUEDAS OT0R

s Haga rodar la segadora hacia afuera de la caja
de cartdn y revisela culdadosamente para
verlicar si fodavia quedan parles susitas

Lea estas instrucdones v este manyal
eormpletamente antes de tratar de montar u operar
su segadora nueva. Su segadora nueva ha sido

montada en la {dbrica con la excepcion de agquellas adicionales.

partes gue se dejaron sin montar por razonss da

envio. Todas las partes como las fuercas, las COMO PREPARAR SU SEGADORA
arandelas, los pemos, etc,, que son necesarias PARA DESDOBLAR EL MANGO

para completar el montaje han sido colocadas enla
bolsa de partes. Para asegurarse que su segadora
funcions en fonma segura y adecuada, todas las
partes y los articulos de ferreteria que se smonten

IMPORTANTE: Desplisgus sl mango con mucho
cuidado para no pellizcar o dafiar los cables de
coriral.

+ Levante los mangos hasta que la seccidn del

tianen que ser apretados seguraments. Usa las
hemramienlas correctas, como sea necesario, para
asegurar que se apristen adecuadaments.

PARA REMOVER LA SEGADORA DE
LA CAJA DE CARTON

+ Hemueva las partes sueltas que se incluyen con
la segadora,

+ Cone las dos esquinas de los extremos de la
caja dé cartdn y tlenda el pane! del extrerno
plano.

+ Rermueva lodo el material de empaque, excepto
la cufia entre el mango superory élinferior, y la
cufia que sujeta la bama de los control que exige
ta presencia del operador junto con el mango
supetior.

mange infarior se asegure en su lugar, enla
posicidn para segar.

Remueva la cufia protectora, levants la
seccion del mango superior hasta su fugar en
ol mango inferior, y apriete ambas manillas
del mango.

Remueva la cufia del mango que sujeta fa
barra de los control que axige la presencia
del cperador junto con el mango superior,
El mango de la segadora puede ajustarse
segin le acomode para segar. Refidrase a
“AJUSTE DEL MANGO” en la Seccidn de
Sarvicio y Ajustes de este manual,
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Barra de control que exige la
presencia del operador ™\

o v

inferior

P
l.ev

a
g
antar )}
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&

7

V/

Posicion
para segar

PARA INSTALAR LOS ACCESORIOS

Su segadora fue enviada lista para ysarse como
una acolchadora de capa vegetal, Para convertirla
ds modo que pueda ensacar o descargar

« Abra la puera trasera y remusva la tapon
acolchadora. Guardela en un fugar seguro.

= Ahora pueds instalar el recogedor o el desviador
de recories opcional. ’

» Para volver a la operacion de acolchamiento con
capa vegetal, nstale la tapon acolchadeora enfa
shertura de descarga de la segadora. Aseglrese
de que fodas las orsjas estén asentadas en
forma adecuada.

Tapon
alcolchadora

APRECAUCION: No haga funcionar su
segadora sin la tapon acolchadora aprobada en
s lugar, o gin el desviador de recortes, o sin el
recogedor de céeped, aprobados, en su lugar.
Nunca trate de operar la segadora cuando se
ha removido la puerta trasera o cuando esta un
poco abierta,
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FAMILIARICESE CON SU SEGADORA

LEA ESTE MANUAL DEL DUERO Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR SU
SEGADORA. Compare las ilustraciones con su segadora para familiarizarse con la ubicacidn de los
diversos cortroles y ajustes. Guarde este manual para referencla en el futuro.

Estos simbolos pueden apareser sobre su segadora o en la litetatura proporcionada con el
producto. Aprenda y comprenda sus significados.

WANEE T NN "R

ATTENCIOND®  MOTOR MOTOR  RAPIDO LENTO  ESTRANGU COM-  ACEITE PELIGRO, GUARDELAS
ADVERTENCIA ENCENDIOO APAGADC LAGION BUSTIBLE MANOS Y LOS PIES LEJOS

Cable de control de

zona del motor \ ;
.

Barra de control gue exige la
presencla del operador

Cortrol de impulsidn

Manila dol (%
mango Tapa del deposito
de ia gasolina

Recogedor del césped

Cubierta de la
impulsion

Ajustador de
fa rueda (en

cada rueda)
Tapon de ia ‘
acolchadera

Tapa del deposilo de aceite
del motor con varilla
indicadora de nivel

Caja

CUMPLE CON LOS REQUISITOS DE SEGURIDAD DELA CPSC

I.as segadoras a motor, que se conducen desde fa parte de atrds, rotatorias, Sears, cumiplen con
los estandares de seguridad del American National Standards Institute y de la U.8. Consumer
Product Safety Commission. La cuchilla gira cuando el motor esta funcionando.

Barra de control que exige la prencia del Palanca de control de la impulsién - se usa
operador — iene que sujetar-se abajo, junto para enganchar la segadora para movimiento
con el mango, para hacer arrancar el motor, hacia adelants impulsada a motor.

Susltela para parar el motor. Tapon de la acolchadera - situada en la
Cebador - bombea combustible adicicnal abertura de la descarga y debe ser quitada
desde el carburador al cilindro para uso cuando  cuando se convierta la operaccién de ensacado
se necesita hacer arrancar un motor frio. a descarga.

Cordén arrancador — se usa para hacer
arrancar al molor.
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La operacion de cualquier segadora puede
hacer que salten objetos extrafios dentro de sus
ojos, fo que puede producir dafios graves en
éstos. Slempre use anteojos de seguridad o
proteccitn para los ojos mientras opere su
segadora o cuando haga ajustes o
reparaciones. Recomendamos una mascara de
seguridad de visién amplia, para uso espejuelos
o antecjos te seguridad estandarte.

COMO USAR SU SEGADORA
VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad def motor se establecié enla
tabrica para un rendimiento optimo. La
velocidad no se puede ajustar.

CONTROL DE ZONA DEL MOTOR

APRECAUCION: Las regulaciones federales

exigen que se instale un control para et motor

en esta segadora para reducir a un minimo el
riesgo de lesionarse debido al contacto con la
cuchilia. Por ningtin mativo trate de eliminar la
funcin del control ded aperador. La cuchilla
gira cuando el motor estd funcionando.

s Su segadora viens equipada con una bara de
control que exige la presencia del operador, lo
que requiere que el operador esté detrés del
mango de ia segadora para hacerla amancary
operarla. )

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

« Levarte las nuedas para el corle bajo y baje las

ruedas para el corte allo.

Ajuste la altura de corte para que se acomodé a

sus requisitos. La posicion del medio es la mejor

para la mayoria de los céspedes.

Para cambiar la allura de corte, smpuje fa

palanca del ajustador hacia la rueda. Musva la

rueda hacia ariba o hadia abajo de modo que
se acomode a sus requisitos, Aseglirese que
todas las ruedas queden igualmente ajustadas.

AVISO: El ajustador esta correctamente

colocado cuando las orsjas de la placa estén

inserladas en el agujero del mango. También,
fos ajustes de 9 posiciones (si equipado)
permiten que 8l mango pusda ser movido

entre las orejas de iz placa.
. Orejas de la
Para un corte alto, baje las  placa

ruedas

Para un corte bajo, levante las ruedas

PARA MONTAR Y ADJUNTAREL
RECOGEDCR DE CESPED

« Cierre la tapa soltable. La tapa soltable
debe estar cerrada cuando se esta
operando la segadora.

Levante la puerta trasera de la cajade la
segadora y ponga el bastidor del recogedor
de césped en las orejas formadas en el
puntal de bisagra de la pueria trasera.

El recogedor de césped esta asegurado en
la caja de la segadora cuando se baja fa
pueria trasera para descansar en el
bastidor del recogedor de césped
APRECAUCION: No haga funcionar su
segadora sin el desviador de recortss o sin el
recogedor de césped, aprobados, en su tugar.
Nunca trate de operar la segadora cuando se
a removido la puerta trasera o cuando estd un
poco abieria.

Pueria
Z~7 {rasera

Bastidor del
reogedor del
N ) cesped

formadas

PARA VACIAR EL RECOGEDOR DE
CESPED

= Para remover el recogedor del césped, pars
el molor al aliviar la barra de control que
exige la presencia del operador.

« Levante la puerta de alras y remova el
recogedor del césped por el mango.

AVISC: No panmita que el recogedor sea

arrastrado cuando lo vacié; puede ocasionarse

dafios.
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CONTROL DE LA IMPULSION

» Laautoimpulsion se controla al sujetar la barra
de confrol que exige la presencia del operador
hacia abajc en el mango y al empujar la palanca
de control de la impulsidn hacia adelante hasta
que suene “clic,” luego se suelta la palanca.

+ Ei movimiento hacia adelante parara cuando ia
barra de control que exige la presencia del
operador se suella. Para parar el movimiento
hacia adelante sin parar el motor, sustie fa bama
de control que exige la presencia del operador un
poco hasta que se desenganche el control de la
impulsidn. Sujete la barra de confrol que exige la
presencia del operador abajo en contra del
mango para continuar segaro sin
autoimpuisisn.

» Para mantener &l control de la impulsidn
enganchado cuando se de vuella en las
gsquinas, empuje el mango hacia abajo y levante
las niedas delanteras fuera del suelo af girarla
segadora.

Barra de control que

exige la presencia del
operadory

Control de
fa impulsidén

irmpulsion
Para enganchar el Control de la impulsion
control de la impulsidri  desenganchado

ANTES DE HACER ARRANCAR EL
MOTOR
ACEME

Su segadora fue enviada sin aceite en el motor.

+ Asegirese que la segadora esté nivelada y que
el area alrededor del depdsito de acelte esté
firmpia.

« Remueva la lapa de! depdsito de aceite del motor
y rellene hasta la linea de leno en ésta.

« Use 20 oz. de aceite. Pafa el ipo y la calidad vea
“MOTOR" en la seccidn de las Mantenimento en
este manual.

« Vagie el aceite lentamente, No o flene
demasiado.

» Reviss el nivel del acelte antes de cada uso.
Agregue aceite si es necesario. Llenie hasta la
linea de fleno en la varilla indicadora de nivel.

» Para leer el nivel adecuado, apriete la tapa del
deposito de aceite del motor cada vez.

« Vuelva & instalar la tapa del deposito del acelte y
aprétela,

+ Carnble ¢l aceite después de 25 horas de
operacién o una vez por lemporada. Pusde
necesilar cambiar el acelta mas a menuda
cuando las condiciones son polvarosas o sucias.

GASOLINA

« llena el estanque de combustible. Use gasolina
regular, sin plomo, nueva y limpia con el minimo
de 87 octanos. No mezcle el acelte conla
gasolina. Para asegurar que la gasolina ulifizada
sea fresca compre estanques los cuales puedan
ser utiizados durante los primeras 30 dias.

ADVERTENCIA: La experiencia ha indicado

gue los combustibles mezclados con alcohol

{(conocidos como gaschol, o el uso de elanol o

metanol) pueden atraer la humedad, la qus

conduce a ld separacion y formacién de acidos
duranté el almacenamiento. La gasolina acidica
puede dafar el sistema del combustible de un
motor durante ef almacenarmiento, Para evilar
los problémas con el motor, se debe vaciar el
sistemna del combustible antes de guardarlo por
un periodo de 30 dias o mds. Vacie el estanque
del combustible, haga arrancar el motory
hagalo funcionar hasta que las lineas del
combustible y el carburador queden vacios. La
proxima temporada use combustible nuavo,

Vea las Instrucciones Para El Almacenamiento

para mé4s informacion. Nunca use productos de

limpieza para el motor o para el carburador en
el estanque del combustible pues se pusden
producir dafios permanentes.

Tapa del
Tapa del _— deposito de
deposito de — la gasclina
aceite del m
motor N =

PARA HACER ARRANCAR EL.MOTOR

+ Para hacer arvancar un moter frio, empuje el
cebadot cing (5) veces antes de tratarlo, Empuje
firnemente, Este paso normalmente no es
nacesario cuando se hace amancar un motor que
va ha estado funcionando por unos cuantos
minutos.

« Sujete fa bara de control que exige la presencia -
de!l operador abajo en el mango v fire el mango
del arrancador rapidamente, No parmita que el
cordén amancador se devuelva abruptamente.

» Para parar el motor, suelte la bara de control
que exige la presencia del operador.

AVISO: En climas mas frios puede que sea

necesario repetir los pasos del cebado. En

climas mas calurosos el cebar demasiado

puede producir el ahogo y el motorne va a

arrancar. 8i se ahoga el molor espere unos

cuantos minutos antes de tratar de hacerio
arrancar y no repita los pasos del cebado.
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CONSEJOS PABA SEGAR

<«

Bajo ciertas condiciones, tal come césped
muy allo, pueds ser nacesario e elevar la
aitura del corte para reducir el esfuerzo
necesario para empujar ia segadora y para
evitar sobrecargar el motor, dejando
montones de recories de césped. Puede que
sea necesario reducir la velocidad del
recorrido y/o haga funcionar la segadora
sobre el drea por segunda vez.

Para un corle muy pesado, reduzea el ancho
del corle pasando parcialimente por encima
del lugar anteriormente cortado y siegue
lentamenta.

Para un mejor ensacado del césped y para la
mayoria de las condiciones de corlg, la
velocidad del motor debe ajustarse a la
posicién de rapida,

Cuando use una segadora con descarga
trasera en césped himedo y pesado, ios
montones del césped cortado puede que no
entran en el recogedor de césped. Reduzca
la velocidad del recorrido (velocidad de
ampuje) y/o haga funcionar la segadora
sobre el drea por segunda vez.

Si queda una huella de cortes en el lado
derecho de una segadora con descarga
trasera, siegue en la direccién en que giran
las manillas del reloj, solapando un poco para
recaudar los recortes en la proxima pasada.
Los poros en los recogedores de césped de
tela pueden ilenarse con mugre y polva con
&l uso y los recogedores recaudardn menos
césped. Para evitar ésto, rocie el recogedor
con la manguera de agua regularmente y
déjelo secarse antes de usarlo.

Mantenga la parte superior del motor,
alrededor del arrancador, despejada y sin
recortes de césped y paja. Esto ayudara el
flujo del aire del motor y extendera su
duracion.

CONSEJOS PARA SEGAR Y ACOLCHAR

IMPORTANTE: Para obtener sl mejor rendimeinto
mantenga la caja de la segador a sin acumiacion da
cesped y basura. Vea "LIMPIEZA” an seccion
de"Mantenimento” de este manual..

» La cuchilla acolchadora especial va a volver a
cortar los recortes de césped muchas veces, y
los reduce en larnafio, de moda que si se caen
en ef césped se van a dispesar entre éste y no
s@& van a notar. También, el césped acolchado se
va a deshacer rapidamente entregando
substancias nutritivas para el césped. Siempre
acolche con la velocidad del motor {cuchilia) mas
alta, pues asf se oblendrd la mejor accion de
recorte de las cuchillas.

« Evite cortar el césped cuando esté mojado. Bl
césped mojado tiende a lomar montones e
Interfiere con la accidn de acolchado. La meior
hosa para segar el césped es lemprano en la
tarde. A esa hora ésle se ha secado y &l drea
recién conada no quedard expuesta al sol
directo.

» Para obtener los mejores resuftados, ajuste la
altura del conle de la segadora de modo gue ésta
corte solamante el tercio superior de las hojas de
césped. En el caso de que el césped haya
crecido dermasiado, puede ser necesario el
elevar la altura del corte para reducir el esfuerzo
necesario para empular la segadora y para evitar
sobrecargar el motor, dejando montones de
recortes de césped. Para un acolcharmiento muy
pesado, reduzca ef ancho del corte pasando por
encima del lugar anteriorments cortado y siegue
ientaments.

« Ciartos fipos de césped y sus condiciones
pueden exigir que un drea tenga que ser
acolchada por segunda vez para esconder
complelamente los recorfes. Cuando se haga &
segundo corle, siegue atravesado o en forma
perpendicutar a la pasada del primer core.

s Cambie su patrén de corle de semana a
semana. Slegue de norle a sur una semanay
uego carnbie de este a ceste la préxima
semana. Esto evilard que el césped se enrede y
cambie de direccidn.

26


https://manualsfile.com

PROGRAMA DE MANTENIMIENTO

LLENE LAS FECHAS A MEDIDA
QUE COMPLETE 8U SERVICIQ REGULAR

CiD
Revlsar si hay sujeladores suallos v v
Limpiatfinspacclonar el recogedor de
&1 césped (sl viene equipado) V4 V4 v
E | Limgiar 1a segadora v v
(G| Limplar dabaio de la cublarta de la trans-
misidn (segadoras con poder propulsor,
A
D Hevisar las correas y las polsas impul- ‘/
o sadas {segadoras can poder propulsor)
R Ravisar o/afilar/camblar la cuchilla Vs
A Tabla de Jubricacidn v
Uimpiar la baterfefrecargar
(segadoras con aanque eléctrico} v | Vs
) | Revisar el nivel del acelte TV 4
0 Cambiar 8] acsite del motor V2
T Limplar el fiftro de alre 2
0 Inspaccionar ol silenclador v
R Limplar ofcambiar la buffa v
Cambiar o carucho de papel del filtro ‘/2
de alre

1 - Carnblar miég & menude cuando sa epera bajo cerga pesada o en amblentes con allas lemperaluras
2 - Dar servicio mis a menudo cuando 88 opera en condiclones sucins o pelvoresas
3 - Cambls Ins cuchilias més a menudo cuandoe slague an lerrono arenoso

4 - Cargar por 48 horas al fin de la temporada.

RECOMENDACIONES GENERALES

La garantia de esta segadora no cubre los
articulos que han estado sujetos al abuso o a la
negligencia del operador. Para recibir todo el
valor de la garantia, el operador tiene que
mantener la segadora segdn las instrucciones
descritas en este manual.

Hay algunos ajustes que se lienen que hacer en

forma periddica para poder mantener su unidad

adecuadaments.

Todos los ajustes en la seccién de Servicioy

Ajustes de este manual tienen qua ser

revisados por lo menos un vez por cada

temporada.

+ Unavez al afio, cambie la bujia, limple o
cambie el elemento del filtro de aire y revise
si la cuchilla esté desgastada. Una bujia
nueva y un slemanto del filtro de airs limpic/
nuevo aseguran la mezcla de aire-combus-
tible adecuada y ayudan a gue su molor
funcione mejor y que dure mas.

+ Siga el programa de mantenimiento en esle
manual.

ANTES DE CADA USO

* Reviss el nivel del aceite del motor.
+ Revise si hay sujetadores sueltos.
LUBRICACION

Mantenga la unidad bien lubricada {vea la
“TABLA DE LUBRICACION").

TABLA DE LUBRICACION
® Ajustador de

@ Acsite del

® Suppott de

ressort du
frein
o
™~ (DBisagra
® claviia de montaje dela
del puntal del pusrta
mango trasera

(@) ROCIE EL LUBRICANTE |
® REFIERASE A LA SECCION DE
MANTENIMENTO EN "MOTOR"
IMPORTANTE: No acerit 0 engrase los
rodamientos de la ruada de plastico. Los
lubricantes viscosos atraeran polve y mugra, lo
que acortara la duracion de los rodamienios
aulo lubricantes, Si cree que lubricarse, use
solamente un lubricante tipo grafito, de polve
seco, eh forma modsrada,
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

NUMERO DE MODELO 917.377563

NUMERO DE SERIE '

FECHA DE COMPRA

CABALLOS DE FUERZA: 6.5

DESPLAZAMIENTO: 11.5 CUL IN.

CAPACIDAD Y TIPOG 1.25 Guarios

DE GASOLINA: REGULAR SiN PLOMO

THPO DE ACEITE: SAE 30 (sobre 32°F)

{AP1-SF/SG) SAE 5W-30 (debajo 32°F)

CAPACIDAD DE ACEITE: 20 oz. de capacidad

BUJIA (ABERTURA: .030% CHAMPION RJ18LM o J19LM

TOLERANC!A DE VALVULA: ADMISION: 004 - .008
DESCARGA: 004 - .008

SENCENDIDO DE ESTADO

SOLIDO ABERTURA DE AIRE: 0125 IN.

TORSION DEL PERNO

DE LA CUCHILLA: 35-40 FT, LBS.

» El numéro del nodelo y el de serie se encuentran en la calcomania adjunta a a parte
trasera de la caja de la segadora. Debe registrar tanto el numéro de serie come la
fecha de compra y mantengalos en un lugar seguro para refencia en el futurc.

SEGADORA

Siempre observe las reglas de seguridad

cuando haga el mantenimiento,

LLANTAS

* Mantenga las llantas sin gasolina, aceile o
substancias quirnicas para control de insectos
qus pusden dafiar fa goma.

¢ Evite los tocones, las piedras, las grietas
profundas, fos objelos afilados y otros peligros
que pueden dafar a las lantas,

CUIDADO DE LA CUCHILLA

Para cbiener los mejores resultados, la cuchilla
de la segadora tienen que mardenerse afilada,
Cambie la cuchilla doblada o dafada.

PARA REMOVER LA CUCHILLA

* Desconacte el alambre de ia bujia y pdngalo
en donde no pueda entrar en contaclo con
ésta.

+ Haga descansar la segadora en su lado.
Asegiirese que el filiro de aire y que &l
carburador queden mirando hacia armiba.

= Use un blogue de madera entre [a cuchilla y
la caja de Ia segadora para evilarque la
cuchilla gire cuando se la quite el perno.

 Proleja sus manos con guantes y/o envuelva
ta cuchilla con una tela gruesa.

* Remueva el pemo de {a cuchilla girdndolo en
el sentido contrario en que giran las manilias
del reloj. ‘

+ Remueva la cuchilla y los arliculos de
ferreteria adjuntadores (sl perno, la arandela
de seguridad y la arandeia endurecida).

AVISO: Remueva el adaptador de la cuchilla y
revise el cubo interior de la ranura del
adaptador de la cuchilla. La ranura tiene que
estar an buenas condiciones para que funcionse
en forma adecuada. Cambie el adaptador s
estd dafado.

PARA CAMBIAR LA CUCHILLA

+ Ponga el adaptador de |2 cuchilla en el
ciguefal del molor. Asegliress que Ia ranura
del adaptador y que el chavatero del ciguehal
estén alineados.

+ Ponga la cuchilla en el adaptador de ésta
alineando los dos (2} agujeros en la cuchilla
con las salientes elsvadas en o} adaptador.

» Asegurese de que el borde de salidade la
cuchilla {opueste al borde afiladc) esté hacia

« arfba hacia el motor.

* Instale el pemo de la cuchilla con la arandela
de seguridad y la arandels endurecida sn el
adaptador de la cuchilla y el ciguefial.
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» Use un blogue de madera entre Ja cuchillay
fa caja de la segadora y apriete el pemo de la
cuchilla girandolo en el sentido en que giran
las manilias del relo}.

» La torsidn para apretar recomendada es de
35 ~ 40 pies libras.

IMPORTANTE; El perno de fa cuchilla es clase
8 tratado a calor.

PARA AFILAR LA GUCHILLA

AVISO: No recomendamos el alilar la cuchilla —~
pero si lo hace, asegurese de que queds
balanceada.

Se fiene que tener cuidado ds mantenerla
balanceada. Una cuchilla que no esta
balanceada va a producir eventualmente dafio
en la segadora o en el motor.

= La cuchilla puede afilarse con una lima o en
una rueda rectificadora. No trate de afiladla
mientras se encuentra en la segadora.

« Para revisar s balance de la cuchilia, clave
urn clavo en una viga o en la pared. Deje
alrededor de una pulgada de un clavo recto
expuesto. Ponga el agujero central de la
cuchilla sobre la cabeza del clavo. Sila
cuchilla estd balanceada debe permanecer
an la posictén horizental. Si cualguiera de los
extremos de la cuchilla se mueve hacla
abajo, afile el extremo pesado hasta que ésla
quede balanceada.

Adaptador de la

Cuchilla Chavetero del

Ranura
Cuchilla

Cuchilla

Arandela de arandela Bords d
Seguridad  Endurecida oo O¢
Salida

RECOGEDOR DE CESPED

+ El recogedor de césped puede ser rociado con el
agua de la manguera pero liene que estar seco
cuando se vaya a ysar.

+ Revise su recogedor de césped a menudo para
verificar si estd dafiado o deferiorado. Sevaa
desgastar con el uso normal. Si se niecesita
cambiar el recogedor, cambielo solamente por
uno que sea aprobado por el fabricante. Dé el
nimero del modelo de la segadora cuando lo
ordens.

CAJA DE ENGRANAJES

» Para mantener el sistema de impulsion
funciocnando en forma adecuads, ks cajade
engranajes vy e} drea alrededor de la impulsidn
tianen que mantensrse limplas y sin acumulacion

de basura, Limpie debajo de la cublerlade la
irmpulsién dos veces porlemporada.

* La caja de engranajes se llena con lubricante
hasta el nivel adecuado en la fabiica. La tnica
vez qus el lubricanie necesita atencidn es
cuando se le ha prestado servicio a la caja de
engranajes. ‘

* Sise necesita lubricante, use solamente Grasa
Texaco Starplex Premium 1, Parte No. 750369.
No use subslitutos.

RUEDAS DE IMPULSION

Revise las uedas de impulsion delanteras cada vez
antes de segar, para asegurarse ds que se musven
libremente.

Silas ruedas no giran libremente quiers decir gue
hay basura, recortes de césped, elc. en el drea de
las ruedas de impulsidn y tienen que limpiarse para
liberarias.

Es necesario impiar as ruedas de impulsidn; revise

ambas ruedas delarteras.

* Remusva los tapacubos, las clavijas de horquilla
y ias arandelas.

¢ Hemueva las ruedas de los ajustadores de las
ruedas.

= Remueva la basura y los recories de césped de
dentro de la cubierta contra &l polvo, pifién y/o da
los dientes de los engranajes de las ruedas de
impulsidn.

* Ponga las rwedas de vuelta en su fugar.

« Sidespués de limpiar las ruedas de impulsién no
giran librements, pdngase en conlacto con su
centro/departamento de servicio aulorizade més
COrcano, :

MOTOR
LUBRICACION

Use solamente aceils de detergente de alta
calidad clasificado con la clasificacion 8F 8G O
SH de servicio APl Seleccione la calidad de
viscosidad SAE segln su temperalura de
operacidn esperada.

CALIDADES DE VISCOSIDAD DE SAE

3 . w208 . a* . b . ’ .
e 20 18 L o FiM 30 40
JRAMA DE TEMPERATURA ANTICIPADIA ANTES DEE PROXIMG CAMEIO BE ACEITE
AVISO: A pesar de qus fos aceiles de
multiviscosidad (SW30, 10W30, efc.) mejoran el
arranque en clima frio, eslos aceites de
multiviscosidad van ha aumentar el consumo de
aceile cuando se usan an lemperaluras sobre
32° F. Revise el nivel del aceile del motormés a
menudo, para evilar un posible dafio en el
motor, debido a que no tiene suficiente aceite.
Cambie ¢l aceite después de 25 horas de
operacion o por lo menos una vez al afio sila
segadora se uliliza menos 25 horas el afio.
Revise el nivel del aceile del cérter anles de
arrancar el motor y después de cada cincoe {5}
horas de uso continuado. Apriele el tapdn det

4 8 g L
4
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aceite en forma segura cada vez que revise el
nivel del aceite.

PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL MOTOR

AVISO: Antes de inclinar la segadora para
drenar el aceile, drene el tanque de combustible
haciendo correr el motor hasta que el tanque
esté vacio.

» Desconecte el alambre de la bujia y péngalo
de modo que no pueda entrar en contacto
con ésta.

» Remueva la tapa del depdsito del aceite;
déjela a un lado en una superlicie limpia.

= Incline la segadora y hagala descansar en su
lado y drene el aceite en un envase
adscuado. Mueva la segadora de atrds para
adelante para remover todo el aceite que se
haya quedado alrapado dentro del motor,

» Limpie todo el aceite derramado enla
segadora y en el lado del motor.

« Llene el motor con aceite. Liénelo solamente
nasta la linea de lleno {FULL) en la varilla
indicadora de nivel, NO LO LLENE
DEMASIADO.

= Vuaelva a poner la tapa en &l depésito del
aceite,

« Vuelva a conectar el alambre de la bujia a
esta.

Envase

FILTRO DE AIRE

Su motor no funcionard en forma adecuaday
puede sufrir dafios si se usa un filtro de aire
sucio.

Cambie el filtro de aire cada afio, y méds a
menudo si siega en condiciones muy
polvorosas ¢ sucias. No lave el filtro de aire.

PARA CAMBIAR EL FILTRO DE AIRE

« Remueva el filtro de aire giréndolo en el
sentido en que girela da las manillas del reloj
para apretaria, hasta el tope, y retirelo del
collar.

+ Remueva &l filtro de la parte interior de la
cublerta.

* Limpie la parte interior de la cubleria y el
collar para remover toda acumutacion de
mugre.

+ inserte el filtro nuevo en la cubierta.

» Ponga la cubierta del filtro de aire dentro del
collar alineando la oreja con la ranura,

« Empuje la cubierta hacia adentro y girela en
el sentido cortrario de las maniflas del reigj
para apretarla.

Gire en el
sentido a las
manillas del
reloj para
apretaria
remover

—  @Gire en el
sentido
Filtro de aire ija Contraﬁ?
las manilias
del refoj
para
apretar

Cubierta del
filtro de akre

SILENCIADOR

Inspeccione y cambie el silenciador si estd
corroido pues producir un peligro da incendio yf
o dafio.

BUJIA

Cambie su bujia cada aho para hacer que su
motor arrangue mas faciimente y funcione
mejor. Ajuste la abertura de la buijfa en 0.030
pulgada.

LIMPIEZA

IMPORTANTE: Para obtener el mejor
redimisntomn, mantenga lacajadelasgadorasin
acumulacion de cesped y gasura. Limpie la
parte de su segadora despues de cada uso.
APREGAUCION: Desconecte el alambre de la
bujfa y péngalo en donde no pueda entrar en
contacto con ésta.

» Haga descansar la segadora en su lado.
Aseglirese que ¢l filtro de aire y que el
carburador queden mirando hacia arriba.
Limpte la pane inferior de su segadora
raspandola para remover ia acumulacion de
céspad y basura.

= Limpie el motor a menudo para evitar que se
acumule la basura. Un motor tapado funciona
mas caliente y se acorta su duracion.

+ Mantenga las superficies pulidas y las ruedas
sin gasolina, aceits, ele.

= No recomendamos el uso de una manguera
de jardin para limpiar la segadora a menos
que el sistema eléctrico, el silenclador, 6l
filtro de aire y el carburador estén fapados
para evitar que les entre f agua. El agua en
el molor puede acortar la duracion de éste.

LIMPIE DEBAJO DE LA CUBIERTA DE

LA IMPULSION

Limpie debajo de la cubierta de la impulsién por
lo menos dos veces cada lemporada. Raspe
debaje de fa cubierta con un cuchiilo para
masilla o con una herramienta parecida, para
rermover loda acumulacién de césped o basura
en la parie inferior de la cublerta de la
impulsién.
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APRECAUCION: Antes de dar eualquier’

sercicio o de hacer ajustes:

+ Suelte la barra de control y pare el motor,

» Asegtress que la cuchilla y que todas las partes
movibles se hayan detenido completamente.

* Desconecis e alambre de la buijia y péngalo en
donde no pueda entrar en contacto con ésta,

SEGADORA
PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

Vag “PARAAJUSTAR LAALTURA DE CORTE” en
la seccién de Operacién de este manual,

DESVIADOR TRASERO

Se proporciona un desviador trasero, adjunto entre

Rermueva los controles v la barra de contiol que
exige |a presencia del operador del mango
sUperior.

Remueva la gufa del conddn amancador del

" mango superior.

Remusva las claviias de horquilla.

Desconecte el mango inferior de los puntales del
mango.

De vuelta el mango y vuelva a montar las clavijas
de horquilla que se habian removido.

Vuelva a montar la guia det corddn amancador.
Vuelva a mentar los controles y la barra de
control que exige la presencia del operador en el
mange superior.

APRECAUCION: La barra de contro! que exige
fa presencia del operador fiene que pivotear
fibrementa para permitir el enganche de la
cuchifla/freno cuando se suelta la barra de
control, No apriete demasiado los sujetadores
que sujetan a los controles al mango superior.

« Para cambiar de la posicion de mediana baja a
alta solamente se tendra que darvuelia la
seccidn del mango superior .

»  Para cambiar de la posicidn mediara baja a bajg,
solamente se tendrd que dar vuella la seccién
del mango inferior.

las ruedas traseras de su segadora, parma reducir a

un minimo la posibilidad que objetos sean lanzados

hacia afugra de la parte trasera ds la segadora, en

la posicion en donde se encuentra el operador. Si

se dafia el desviador debe cambiarse.

PARA REMOVER/CAMBIAR LA CORREA

DE IMPULSION

* Remueva la cubierta de la impulsion. Remueva
la comrea empujando hacia abajo en la polea de
la caja de engranajes.

« Haga descansar la segadora en su lado con ¢l
filtro de aire y el carburador mirando hacla aniba.

* Remueva la cuchilla.

* Remusva la defensa en contra del desperdicio.

* Remueva la correa de la polea del motor en el
ciguefal,

» Instale ia comrea nueva sigtiendo los pasos
anteriores en &l orden inverso,

» Biempre use la correa aprobada por la fbrica
para asegurarse que calee y dure,

Cubierta EE l \
dela W

Posicidn de envio

Madiana baja Mediana alta

impulsion Baja

Correa .~

Empujar
hacla

abajo
PARA AJUSTAR EL MANGO
Sa puede levartar o bajar el mango de su segadora

Mango inferior

segun le quede cdmodo. Hay cuatro (4) posiciones Apriste para

disponibles: alta, mediana alta, mediana baja, baja. remover \

{L.os mangos se envian montados en la posicidn K

mediana baja. / i

* Para cambiar de la posicién mediana baja a ; Puntal
mexdliana alla, la seccldn superior y la inferior del del
mango lendrdn que darse vuella, - mango

'
¢ Remueva las abrazaderas del cable. P ///jg\
Abrazadera de

h .
a1 orquilla
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MOTOR
VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad del motor ha sido ajustada enla
fabrica. No trate de aumentar la velocidad del
motor pues se pueden producir lesiones
personales. Si cree que el motor estd
funcionando demasiado rdpido o demasiado
fento, llave su segadora a un centro/
departamento de servicio autorizado para
repararia o ajustaria.

CARBURADOR

Su carburador no s ajustable. Si su motor no
estéd funcionando en forma adecuada debido a
problemas que se sospecha vienen del
carburador, lleve su segadora a un centro de
servicio autorizado para reparara y/o ajustaria.
IMPORTANTE: Nunca manipulee el regulador
det motor, et que ha sido ajustado en la frabrica
para la velocidad del m adecuada. Puede ser
peligraso hacer funcionar el molor a una
velocidad por sobre el ajuste de alta velocidad
de la fabrica. Si cree que la velocidad alta
regulada del molor necesita ajuste, pongase en
gontacto con su centro/departamento de
servicio autorizado mas cereano, el que cuenta
con el equipo adecuado v la experiencia para
hacer los ajustesa necesarios.

PARA MONTAR Y ADJUNTAR EL
RECOGEDOR DE CESPED

« Inseria la pierna del marco tubular en la
abertura del recogedor de césped y deslice lo
entre la coslura de fa bolsa.

AVISO: Mantenga la costura de la bolsa

recogida sobre la piema recta del marco.

« Cuando el mareo salga del otro lado de la
costura, inserta inmediatamente el exiremo
del marce adentro de la bolsa como
mostrade en la intercalacién.

= Deslice la costura igual &l rededor dei marco
tubular, al mismo tiempo trabaje el marco
adentro del recogedor de césped.

« Monte el marco inferior al marco tubular
como demostrado.

« Deslice los sugetadores de vinilio sobre el
marco.

AVISO: Silos sujetadores de vinilio estan muy

duros, métalos en agua caliente,

+ Ciarre la tapa soltable. La tapa soltable debe
estar cerrada cuando se esta operando la
segadora.

APRECAUCION: No haga funcionar su
segadora sin el desviddor de recortes 0 sin el
recogedor de césped, aprobados, en su fugar.
Nunca trate de oparar la segadora cuando se
ha removido la puerta trasera o cuando esta un
poco abierta.
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i Iatameﬁta me su segan; para ol
almacenamiento al final de cada temporada d sila
unidad no se va a usar por 30 dias o mds.

SEGADORA

Cuando se va a guardar la segadora por clerto
parfodo de tiempe, implela culdadosamente,
remusva toda la mugre, la grasa, las hojas, elc.
Guérdela en un drea limpia y seca.

» Limpie toda la segadora (Vea “LIMPIEZA enla
seccion de Mantenimento de esle manual).

» Lubriquela segn se muestra en la secdcn de
Marttenimento de este manual.

« Aseglirese de que todas las usrcas y clavijas y
todos los pemos y tomifios estén apratados en
foma segura, Inspeccione las paries que se
musven para verificar sl estdn dafiadas,
tuebradas o desgastadas. Cambielas si es
necesario,

+ Retoque fodas las superficies que estén
oxidadas o con la pintura picads; use unalija
antes de pintar.

MANGO

Puede doblar &l mango de su segadora para

almacenaria,

= Agptiete los exiremnos inferiores del mango inferior
entre sf hasta que el mango inferior quede
separado del purital del mango, luego muévalo
haciz adslante.

« Suelte los pemos da montaje de! mango superior
lo suficlente como para permitir que & mango
supetior se pueda doblar hacia atrds.

IMPORTANTE: Cuarxio doble el mangoe para el

alacenamiento o el trasporte, asegurese que lo

doble segun se muesira o pusds danar los cables
de control,

+ Cuando prepare sus mangos a partirdela
posicidn da almacenamients, el mango inferfor
auforndlicamente se asegurara en la posicion

para segar. Mango inferior

Puntal del
mange

Clavija de
herquilla

Barra de control que exige ia
presencia del operador

Mango superior

Doblar hacia
adlante para
almacenar

{Joblar
nacia altras

Posicidon
para segar

Mango inferior

MOTOR
SISTEMA DE COMBUSTIBLE

IMPORTANTE: Es imporiante evilar que se formen
depositos de partes fundamentales del sisterna de
cornustible tales como el carburador, e filtro del
combutible, la manguera del combustible o en &l
estanque durante el almacenmierdo. La '
expariencea tambien endica que fos combustibles
mezelados con aleohol (conocido come gasohiol o
qus tienen etanol o metanal) pueden alraer
humedad, lo que conduce ala separatidny ala
formacidn de dcidos durante almacemamiento. la
gasolina dcideca puede nafiar el sistema de
combustible de un motor durante el perido de
alcamsenmisnto.

» Drene el estanque de combustible.

« Haga amancar el motor y déjelo fundionar hasta
que las lineas del combustible y el carburador
estén vacios.

* Nunca use los productos para limpleza del
carburador o del motor en el estanque de
combustible pues se pueden producir dafios
penmanentes.

= Use combustible nusvo la préxima temporada.

AVISO: E| estabilizador de combustible es una

allemnativa aceptable para reducir a un minimo

fa formacién de depésitos de goma en el
combustible durante el perfodo de
almacenamiento. Agregue eslabilizador a la
gasolina en el estanque de combustible o en el
envase para el almacenamiento. Siempre siga
la proporcion de mezcla que se encuentra en el
anvasa def estabilizador. Haga funcionar el
motor por o menos 10 minutos despuss de
agregar el estabilizador, para permitir que este

Hlegue al carburador. No drene ia gasolina del

estanque de gasolina y el carburador si se esta

usando estabilizador de combustible.
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ACEITE DEL MOTOR « Sies posible, guarde st unidad enun recinio
cefrado y cubrala para protegerla contra ¢} polvo
y la mugre.

= Cubra su unidad con un forro protecior adecuado
qua no retenga la humedad. No use pidstico. £l

Drena ef aceile (con ef motor caliente) y cambielo
con aceile de motor limpio. (Vea "MOTOR enla
seccidn de Manterimento de este manual.)

CILINDRO t4stico no puede respirar, lo que permite la
" p
* Remueva la bujia. formacion de condensacion, lo que producird la
» Vacle una onza (29 mi) de aceite a lraves del oxidacion de su unidad,
agujero de la bujfa en el cllindro. IMPORTANTE: NUNCA CUBRA LA SEGADORA
* Tire la manilla de aranque lertamente unas MIENTRAS EL MOTOR Y LAS AREAS DE
cuantas veces para distribuir el aceite. ESCAPE TODAVIA ESTAN CALIENTES.
* Vuelvaa montarlanueva bujia. APRECAUCION: Nunca almacene la segadora
OTROS con gasolina en el estanque dentro de un
+ No guarde la gasolina de una temporada a la edificio en donde los gases pueden alcanzar
ofra. una llama expuesta o una chispa. Permita que

+ Cambie el envase de la gasolina sise empiezaa S0 enfrie el motor antes de almacenaria en
oxidar. La oxidacion y/o la mugre en sugasolina  2lgun recinlo cerrado.

produciran problernas.
IDENTIFICACION DE PROBLEMAS
PROBLEMA CAUSA CORRECCION
No arranca » Eiliro de aire sucio. + Limpie/cambie el filtro de aire.
« Sin combustible. + Llene ¢ estangue de combustible.
« Combustible rancio. » Drene el estanque y vuelva a
llenario con combustibls limpio y
nuevo,
« Agua en el combustible. + Drene e} estanque de com
bustible y el carburador y vusiva a
llenar el estanque con gasalina
nueva.
» Alambre de la bujfa « Conecte al alambre a a bujia.
desconactado.
» Bujia mala. ' |« Cambie la buiia.
+ Cuchilla suelta o adap » Apriete el perno de la cuchilla
tador de la cuchilla quebrado. o cambie el adaptador de ia cuchilla.
+ Barra de controlen la + Presicne la barra de control
posicion suella. hacia el mango.

» Barra de control defectuosa. + Cambie la barra de control.

Falta de {uerza » Parle trasera de la » Ajusie ala posicién de "Corte

caja/cuchilla de la segadora mas alto.”
arrastrandose en el césped
pesado.

+ Estd cortande mucho » Ajuste a la posicion de "Corta
césped. mas alto.”

= Filtro de aire sucio. + Limpig/cambie el filtro de aire.

« Acumulacién de césped, » Limpie la pante inferior de la
hojas y basura debajo de la caja de la segadora.
segadora.

» Demasiado aceite en el » Revise &l nivel del aceits.
motor.
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PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

Mal corte —~disparejo

= Cuchilla desgastada,
doblada o suelta.

« Altura de las ruedas dis
pareja.

« Acumulacidn de césped, hojas
¢ basura debajo de la
segadora

» Cambie la cuchilla. Apriete &l
pemo de la cuchilla.

= Ajusise lodas las ruedas a la
misma altura.

*» Limpie la parte inferior de la
caja de la segadora.

Vibracién excesiva

+ Cuchilla desgastada,
doblada o susita,

+ Cigueifial del motor
doblado.

» Cambie la cuchilla. Apriete el
pemao de la cuchilla.
= Péngase en contacio con su

centro de servicio autorizado
mAs cercano.

Cordén arrancador
dificil de tirar

» El freno del volante de!
motor esta aplicado cuando se
stuelta fa barra de control.

= Ciguehal del motor
doblado.

« Adaptador de la cuchilla
guebrado.

« La cuchilla se arrastra
en el césped.

“l* Presione la barra de control

hacia el mango superior antes de
tirar el cordén arrancador.

» Pdngase en contacto con su

centro de servicio autorizado
més cercano.

* Cambis el adaptadorde la
cuchilia.
« Mueva la segadora a un lugar

en donde el eésped ha sido
contado o a una superficie fime
para hacerarrancar el motor.

Recogedor de césped
no se llena {si viene
equipado)

+ Altura de corte demasi
ado baja.

+ Levantamiento de la
cuchilla desgastado.

+ Hecogedor sin vanti
lacién de aire.

+ Elove ia altura de corte.

+ Gambie fas cuchillas.

Limpie el recogedor de
césped.

Dificil de empujar

+ El césped estd demasi
ado alto o la altura de la rueda
demasiado baja.

* Parte frasera de la
caja/cuchilia de |a segadora
arrastrandose en el césped.

» Hecogedor de césped
demasiado lleng.

+ Posicién de ia altura del
mango ne adecuada para
usted.

Eleve la altura de corte.

Elave la parte trasera de la
caja de la segadora (1) un jugar
mas allo.

« Vacie el recogedor de césped,

* Ajuste la altura del mango de
modo que le acomode.
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* REPAIR PARTS

“ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO 917377553
GEAR CASE ASSEMBLY PART NUMBER 702511

KEY PART ) KEY PART
NO. NO. BESCRIPTION NO. NO. DESCRIPTION
1 174804186 Tapping Screw 1/4-20 x 9 137074 Drive Shatt
) 1-1/4 10 57078 Hardened Washer
2 137055X004 Engagement Brackat 11 131484 Clutch Yoke
3 137083 Shifter 12 700343 Bushing
4 57072 Seal 13 BB447 Plug
6 48373 Gear Case Halves Kit 14 137050 Helical Gear
{includes Key Nos. 4, 5, 15 750436X Clutch Jaw
and 7) 16 750369 Grease
7 77881 Bearing 17 12000003 E-Ring
8 137051 Worm Shaft 18 850848 Hi-Pro Key
19 B15685X004 Spring Bracket

NOTE: All component dimensions given
in U.S. inches. 1 inch = 25.4 mm
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ROTARY LAWN MOWER MODEL NUMBER 917.377563
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE " MODEL NO. 143.996510

?\34?

01 "

15
223, .
P i
182/ i”}-
185,«'
\\ &._@
w VAR

238 260

42


https://manualsfile.com

CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NO. 143.996510
KEY PART KEY PART
NO. NO. DESCRIPTION NQ. NO. DESCRIPTION
1 37268 Cytinder {incl. 2,20 & 150) 169 36783 Valve Cover Gasket
2 26727 Dowet Pin 172 36784 Valve Cover
& 33724 Breather Element 174 30200 Scraw, 10-24 x 916"
7 36557 Breather Asg'y. (Incl. 6 & 12A) 178 29752 Nut & Lock Washer, 1/4-28
12 36775 Breather Tube 182 6201 Screw, 1/4-28 x7/8"
12A 36558 Breather Cover & Tube (Incl. 184 26756 Carburelor To Intake Pipe
128) Gaskat
i2B8 36684 Breather Tube Elbow 185 36785 inlake Pipe
14 28277 Washer 188 32653 Governor Link
15 30588 Governar Rod {incl. 14) 188 660839 Screw, 1/4-20 x 3/8”
16 348304 Governor Lever 191 36589A S.E. Brake Bracket {incl. 195}
17 31335 Governor Lever Clamp 188 610873 Terminal
18 651018 Soraw, Torx T-15, 8-32 x 19/64" 207 34336 Throtle Link
18 3gz281 Exterision Spring 216 33086 A.P.M. Adjusting Lever
20 32600 Ol Seal 223 50451 Scraw, 1/4-20 x 1°
30 36801 Crankshaft ¢ 224 36786 Intaks Pipe Gasket
40 40027 Piston, Pin & Ring Set (Std.} 238 650032 Serew, 10-32 x 49/84"
40028 Piston, Pin & Ring Set (0107 233 34338 Air Cleaner Gaskel
08) 241 386919 Alr Cleaner Collar
41 40025 Piston & Pin Ass'y. (Std.) {incl. 245 36805 Air Cleaner Filter
43) 280 36820 Alr Cleaner Cover
40026 Pision & Pin Ass'y. (010" 08} 260 36980 Blowar Housing
{Inch 43) 261 36200 Screw, 10-24 x 9/16°
42 40006 Hing Set (Gtd.) 262 650831 Screw, 1/4-20x 1/2°
40007 Ring Set (010" O5) 263A 36921 Starter Grill
43 20381 Piston Pin Retaining Ring 275  36780A Mutfler
45 36777 Connecting Rod Ass'y. {(incl. 277 650988 Screw, 1/4-20 % 2-5/16°
46} 285  35000A Starter Cup
45  32610A Copnnecling Rod Boft 287 650928 Screw, 8-32 x 21/64°
48 27241 Vaive Lifter 280 25774 Fust Line
50 38778 Camshatt (MCR} 282 26460 Fuel Line Clamp
52 28014 Ol Pump Ass'y. 298 28763 Scraw, 10-32 x 35/64"
69 35261 Mounting Flange Gaskst 300 36918 Fuef Tank {incl. 282 & 301)
70 34311k Mourting Flange (Inch 72 thru 301 36248 Fuet Cap
83,308} 308 35647 Cil Fill Tube
72 30572 Cil Drain Plug {incl. 73} 308 36896 “O0"Ring
73 28833 Draln Piug Gasket 307 35499 “OM-Ring
75 27897 Oil Seal 309 850562 Screw, 10-32 x 1/27
BO  30674A Govemor Shaft 310 35848 Dipstick
81  30580A Washer 413 34080 Spacer
82 30591 Governor Gear Ass'y. {Inel. 81) 347 651038 Screw, 10-32 x 51/64"
a3 3058BA Governar Spool J70A 36281 Lubrication Decal
86 650488 Screw, 1/4-20 x 1-1/4" 370C 37189 Primer Decal
89 811004 Fiywheel Key 380 640174 Carburetor (incl. 184}
80 sitti2 Flywhesl 380 580739 Fewind Starter
g2 650815 Believille Washer 400 367928 Gasket Set (Incl. Hems
g3 650818 Fiywhee! Nut , Marked ")
100 344438 Solid State Ignition 416  3B0BS Spark Arrestor Kit {incl. 417}
101 610118 Spark Plug Cover (Optional)
103 651007 Screw, Tarx T-15, 417 650821 Serew, 10-32 x 1/2* {Optional)
' 10-24 x 15/ 16" 900 e Replacement Engine NONE
110 37047 Ground Wire Qqu — Replacement S/8 7508324,
119 36787 Cylinder Head Gasket order from 71-998
120 36828 Cytlindsr Head s RPM High 2900 to 3200
1258 37288 Exhaust Valve (Std.) (Incl. 151)
126 37288 ftake Valve {Std.) {Incl 151) NOTE: This engine could have been built with 580702
130 6021A Screw, 5/16-18 x 1-1/2" starter),
135 35396 Resistor Spark Plug (RJ1SLM)
150 31672 Valve Spring NOTE: All component dimensions given in U.8. inches
151 31673 Yalve Spring Cap 1 inch = 26.4 mm
151A 40017 Intake Valve Seal
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

MODEL NO. 143.996510

PART
NO.

640174
631615
631767
631184
631183
640070
650506
831807
851025
630766
640018
640063
631867
631024
632019
631028
631021

631022
36045A
640080
632766
632547
640175
27110A
630748
31027
631027
632760

DESCRIPTION

Carburetor {incl. 184 of Engine Parts List)
Throtile Shaft & Lever Assembly

Throttle Retum Spring

Dust Seal Washer

* Dust Seal (Throftie)

Throttle Shutter

Shutter Screw

Fuel Fitting

Throttie Crack Screwfdle Speed Screw
Tension Spring

idis Restrictor Screw

idte Restriclor Scraw Gap

Float Bowl

Fioat Shaft

Float

Float Bow! “C" Ring

inlet Neadle, Seat, & Clip {incl. 31)
Spring Ciip

Primer Bulb/Retainer Ring

Maln Nozzle Tube

Carburetor Tube

*(3" Ring, Main Nozzle Tuba
High Spesd Bowl Nut
Bow! Nut Washer

Weilch Plug, idle Mixiure Well
Welch Plug, Atmosphetic Vent
Weich Plug

Repair kit {Inct. lems Marked *)
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

KEY
NC.

m«:mm&-mm——\l

1t

PART
NO.

580702
530580A
590600
5906886
590601
590697
590688
590699
§80700
500703

e q q.._: degres grommat)

12

P L :

KEY

oo

11
12

13
14

45

590835
580701

PART
NO.

580739
80740
580616
580617
580618A

560638
590535

580701
580760

MODEL NO. 143,896510

DESCRIPTION

Recoll Starter

Bpring Pin {incl. 4)

Washer

Retainer

Washer

Brake Spring

Starter Dog

Dog Spring

Pulley & Rewind Spring Ass'y.
Starter Housing Ass’y. {40

Starter Rope { 98" X 9/64" dia.)
Starter Handle

DESCRIPTION

Fewind Slarter

Ratainer

Starler Doy

Dog Spring

Pulley & Rewind Spring
Ass'y

Slarter Housing Ass'y (40
degrae grommet}

Btarter Rope {Length 88" x
/64" dia,)

Btarter Handle

Spring Clip
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For the repair or replacement parts you need
delivered directly 1o your home
Call 7 am -7 pm, 7 days a week

1-800-366-PART
{1-800-366-7278)

Para ordenar piezas con entrega a
domicilio ~ 1-800-659-7084

For in~house major brand repair service
(all 24 hours a day, 7 days a week

1-800-4-REPAIR
(1-800-473-7274)
Para pedir servicio de reparacion a

domicilio — 1-800-676-5811

For the location of a Sears Parts and
Hepair Center in your area
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-488-1222

For information on purchasing a Sears
Maintenance Agreament or to inquire
about an existing Agreement

Call § am -~ 5 pm, Monday-Saturday

1-800-827-6655

When requesting service or ordering
parts, always provide the following
information:

e Product Type  » Part Number

» Model Number e Part Description

166061 10.21.98 VB

SEARS

SEARS

REPAIR SERVICES |

Amenca's Repair Speciansts

Printfaci in U.8.A
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